RAMCOVA ZMLUVA C. 9615/2016-08

zo pNA

UZAVRETA MEDZI

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.,

ICO: 35 914 921, IC DPH: SK2021920065

Valivé loziska P & M, s.r.o.

1CO: 44 512 023, IC DPH: SK2022736386
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TATO RAMCOVA ZMLUVA C. 9615/2016-08 7O DNA | < :cj len ,.Zmluva®) je
uzavreta

MEDZI:

(1) Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiovd 24, 820 09 Bratislava, Slovenska
republika, zapisand v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I., oddiel: Sa., vlozka ¢islo: 3496/B,
zastupena: Ing. Martin Vozar, MBA — predseda predstavenstva a generalny riaditel’ a Ing. Miroslav Hopta —
podpredseda predstavenstva a riaditel’ tiseku prevadzky, ICO: 35914921, DIC:2021920065, IC DPH:
SK2021920065,

B ( :lcj len ,,ZSSK CARGOY)

(2) Valivé loziska P & M, s.r.0., so sidlom Odborarska 1, 831 02 Bratislava, Slovenska republika, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 55815/B, zastapena : Milan
Mosat’ - konatel, ICO: 44 512 023, DIC: 2022736386, IC DPH: SK2022736386, IBAN: SK02 0200 0000
0025 4599 6353 ,

( d’alej len ,,Partner )

(d’alej spolocne aj ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*).

VZHLADOM NA TO, ZE:

A. Partner ma zaujem dodavat’ ZSSK CARGO ,,LoZiska a sivisiaci material pre loZiska na Zelezni¢né
koPajové vozidla“ (dalej len ,,Tovar®) apreviest' vlastnicke pravo k Tovaru na ZSSK CARGO
a poskytovat mu aj dalSie plnenia za dohodnutych podmienok a v dohodnutom rozsahu touto
Zmluvou; a

B. ZSSK CARGO je ochotna =za dodany Tovar =zaplatit Partnerovi Cenu, ako je tento pojem
definovany v ¢lanku 1 bod 1.1, ¢lanku 3 a Prilohe €. 1 tejto Zmluvy;

preto sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podla § 269 ods. 2 a § 409 a nasl. zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie
Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaciato¢nym pismenom maji
v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena- penazna suma dohodnutda Zmluvnymi stranami v Zmluve ako pefazné protiplnenie, ktoré je
ZSSK CARGO povinna zaplatit’ Partnerovi za dodanie Tovaru v sulade so Zmluvou.

Celkovy finanény objem — suma vyjadrujuca hodnotu moznych dodavok Tovaru v penaznych
jednotkach (EUR), ktora nie je mozné prekro€it’ a dosiahnutim ktorej Zmluva zanika.

Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie PInenia
(Tovaru) Partnerom ZSSK CARGO.

Dokumentacia - subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a tplné
dodanie a pouZzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej forme v slovenskom jazyku a/alebo ¢eskom
jazyku zahfhiajuci najmd, avSak nielen ndvod na pouzite, technicki a/alebo uZivatel'ska
dokumentaciu.



Rémcova zmluva ¢.9615/2016-08

Doverné informacie - vSetky aakékol'vek tudaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informdcie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

M Zmluvnej strany (najmi informacie o jej &innosti, Struktare, hospodarskych
vysledkoch, finanéné, $tatistické a G¢tovné informécie, informdacie o jej majetku,
aktivach a pasivach, pohladavkach a zavizkoch, informacie o jej technickom a
programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Stidie a spravy, podnikatelské
stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vSetky dalSie informacie
0 Zmluvnej strane);

(ii) ktoré sa tykajii zamestnancov a inych opravnenych osob Zmluvnych stran (osobné
udaje vV zmysle zakona ¢. 122/2013 Z.z. 0 ochrane osobnych udajov a0 zmene
a doplneni niektorych zakonov).

DPH - dai z pridanej hodnoty tak ako je definovana a upravena vseobecne zavdznymi pravnymi
predpismi. V pripade, Ze Partner je registrovany pre dan z pridanej hodnoty v Slovenskej republike,
tak sa daniou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovana a upravena zakonom ¢&.
222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon o DPH®).

Faktura - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi, ktory je vyhotoveny v sulade so Zmluvou, a na zaklade ktorého je Zmluvna
strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane petiazn sumu dohodnutd v Zmluve a uvedenti na
Faktare. FaktGra musi obsahovat’ ¢islo Zmluvy, &islo Objednavky, neoddelitelné prilohy Faktary
a nalezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov, najméd Zakona o DPH.

Ins$pekény certifikat — pisomny dokument vystaveny a potvrdeny v zmysle STN EN 10204 a
Smernice V6 vydanej ZSSK CARGO a pristupnej on line na kazdom pracovisku ZSSK CARGO.

Kontaktna osoba zamestnanec, alebo ina opravnend osoba Zmluvnej strany uréena Zmluvnou
stranou v ¢lanku 9 tejto Zmluvy, ktora je opravnena zastupovat’ Zmluvnl stranu v obchodnych
a technickych zaleZitostiach suvisiacich s Plnenim predmetu Zmluvy (najméa podpisovat’ Dodaci list),
ako aj v akejkol'vek inej suvislosti s Plnenim predmetu Zmluvy, v rozsahu opravnenia konkrétnej
osoby konat’.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuji akékol'vek
Ooznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akakol'vek ina komunikacia predpokladana, vyZzadovana alebo povolena Zmluvou.

Kvalita - sthrn vlastnosti, ktoré musi mat dodavany Tovar, aktoré st predpisané technickou
normou (STN-EN) a touto Zmluvou, pripadne aj Objednavkou.

Materialova polozka — pre Gcely tejto Zmluvy znamena evidenéné Eislo Tovaru vedené v skladovej
evidencii ZSSK CARGO pre Tovar.

Navrh — znamena navrh sposobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na poziadanie ZSSK
CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbytoéného odkladu. Navrh obsahuje najmd odhad casu
potrebného na uskuto¢nenie kazdého z postupov uvedenych v ¢lanku 6 bod 6.3 pism. a) a b) tejto
Zmluvy, ako aj popis suéinnosti vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad
a akékol'vek informacie, ktoré mézu mat’ vyznam pre postup odstranenia Vad.

Ob¢diansky zakonnik - znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obcliansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zikonnik - znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zaklade Zmluvy a odoslany
Partnerovi postou, elektronickou postou alebo faxom, ato na Kontaktné tidaje Partnera, alebo
odovzdany osobne Kontaktnej osobe Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny poskytnut
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ZSSK CARGO Plnenie Specifikované v Objednavke v stlade a za d’alSich podmienok uvedenych
V pisomnej ponuke Partnera alebo dohodnutych Zmluvnymi stranami v Zmluve. Objednavka
predstavuje navrh zmluvy, ktorym sa zadava zékazka (Cast’ Plnenia) na zéklade a v rAmci Zmluvy,
aktord sa podpisom oboch Zmluvnych stran stdva pre obe Zmluvné strany pravne zavédznou
zmluvou.

Odborna sposobilost’ dodavatel’a — je jeho schopnost, schopnost jeho systému/systémov
a procesu/procesov, overenych predchadzajicou previerkou vykonanou ZSSK CARGO, dodat’ uréeny
Tovar pre ZSSK CARGO, ktory spiiia vietky technické poziadavky stanovené nielen prislusnym
technickym predpisom, ale najmai poziadavkami ZSSK CARGO.

Partner - fyzicka osoba a/alebo pravnicka osoba, ktord je Zmluvnou stranou v ramci zavazkovych
vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Zmluvy a zmluvy (potvrdenej Objednavky).

Plnenie — rozumie sa nim dodanie Tovaru ako konkrétny zavidzok vzniknuty na zaklade
predkladanych  Objednavok ZSSK CARGO vV pozadovanej Kvalite, mnozstve, lehote a mieste
dodania $pecifikovanych v Objednavke.

Pracovny dei - znamena den, ktory nie je sobotou ani diiom pracovného pokoja ani diom
pracovného volna v Slovenskej republike.

Potvrdenie odbornej sposobilosti — pisomny dokument, ktory udeluje ZSSK CARGO v sulade s
aktudlnou Smernicou previerok odbornej spdsobilosti: 3_S43 Smernica-10_2011 v1.1 Smernica pre
previerky odbornej sposobilosti dodavatelov tovarov a sluzieb pre ZKV ZSSK CARGO a ich asti
(d’alej len Smernica). Smernica je pristupna on line na kazdom pracovisku ZSSK CARGO.

Smernica V6 - znamena Smernicu V6 pre kontrolu kvality vyroby, oprav a prebierku zelezniénych
kolajovych vozidiel, ich uzlov a komponentov, vydanua ZSSK CARGO, ktora je pristupna Partnerovi
on line na kazdom pracovisku ZSSK CARGO.

Technicko-dodacie a preberacie podmienky (TDPP) - Technicko-dodacie a preberacie podmienky
je stbor schvalenych poziadaviek na dodavané komponenty (nahradné diely a celky) s uvedenim ich
presnych technickych parametrov s udanim povolenych odchylok, rozsahu a kvality dokumentov
sprievodnej dokumentacie, oznaéenia a identifikacie, spdsobu odovzdavania, preberania, dodavania a
ich balenia. Ustanovenia TDPP nenahradzuju technologicky postup vyroby/opravy predmetnych
komponentov ani navod na ich udrzbu a obsluhu. TDPP su schvalované medzi dodavatelom
komponentov (ndhradnych dielov a celkov) a spolo¢nostou ZSSK CARGO. V pripade, ak dodavatel’
nie je vyrobcom predmetného komponentu, vyzaduje sa schvalenie TDPP aj vyrobcom komponentu.
TDPP musia obsahovat’ minimalne nasledujice informacie:

interné Cislo a nazov TDPP (Cislo si uréuje dodavatel’ v sulade so svojimi internymi predpismi);
schvalovaci a podpisovy list TDPP s uréenim doby ich platnosti;

zaznam o zmenach a doplnkoch;

uvodné ustanovenie, kde sa pojednava o uréeni navrhovanych TDPP a ich oblasti pouzitia;

popis zasad balenia, manipulacie a skladovania predmetnych komponentov;

stanoveny rozsah prebierky danych komponentov (inSpek¢. certif. EN 10204 rozsah 3.1 alebo 3.2);
sposob alebo moznosti dodavky danych komponentov a ich technickej dokumentacie;

sposob a nalezitosti objednavania komponentov;

opis zaruky;

prilohy (vykresova dokumentécia, prip. fotodokumentacia, materidlové listy, zékladné parametre
vyrobku, zoznam komponentov ... atd’.);

dalsie volitelné informacie, sluziace pre bezpecné dodanie a prevadzkovanie dodavanych
komponentov podl'a uvazenia dodavatela;

Tovar - hnutelné veci, blizsie $pecifikované Vv ¢lanku 2 bod 2.2 tejto Zmluvy av ¢lanku 3 bod 3.1
tejto Zmluvy, ktoré maju byt na zadklade Zmluvy dodané Partnerom pre ZSSK CARGO
v $pecifikacidch uvedenych v jednotlivych Objednavkach. Neoddelitelnou sucastou Tovaru je
Dokumentécia.
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Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykol'vek iny
problém s Plnenim predmetu Zmluvy braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu (vratane
pravnych vad Plnenia predmetu Zmluvy ako aj zjavnych a skrytych Vad predmetu Plnenia Zmluvy),
a/alebo sposobujuci jeho Ciastoénu alebo Uplni nefunkcnost’, a/alebo sposobujuci Ciastocné alebo
uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého spdsob, rozsah,
Kvalita a iné vlastnosti, nie s v stlade s ustanoveniami uvedenymi v Zmluve; toto ustanovenie sa
V primeranom rozsahu pouZzije aj na ¢asti PInenia predmetu Zmluvy.

Zakon o cenach — znamena zakon ¢. 18/1996 Z.z. 0 cenach v zneni neskorsich predpisov.
Zakon o drahach - znamena zékon ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskors$ich predpisov.

Zaruéna doba - doba, v rAmci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstratiovat’ Vady, bez
ohladu na to, ¢i vznikli pred podpisom Dodacieho listu Zmluvnymi stranami alebo po podpise
Dodacieho listu pocas plynutia tejto doby.

Vykladové pravidla

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su vsetky jej prilohy. Neoddelitelnou sucastou Zmluvy sa stavaju aj
pisomné vzostupne ocislované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy:
a) zavizok Partnera dodat’ ZSSK CARGO na zaklade akceptovanych Objednavok riadne, véas
a v pozadovanom mnozstve a Kvalite Tovar v Celkovom finanénom objeme 530 000,00
(slovom: pit'stotridsattisic) EUR bez DPH, pricom vycerpanim Celkového finanéného
objemu, na ktory bola Zmluva uzatvorena dojde k zaniku Zmluvy, ato aj pred uplynutim

Zmluvy a Vv jednotlivych akceptovanych Objednavkach; a

b) zavizok ZSSK CARGO zaplatit’ Partnerovi za riadne dodany Tovar na zaklade tejto Zmluvy
a Objednavky Cenu uvedent v ¢lanku 3 a Prilohe €. 1 tejto Zmluvy z Celkového finanéného
objemu, na ktory bola Zmluva uzatvorend a ktora zodpoveda hodnote dodaného Tovaru
uvedeného v potvrdenej Objednavke.

Partner sa zavizuje dodat’ Tovar $pecifikovany v ¢lanku 3 bod 3.1 a v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy na zaklade
Objednavok predkladanych ZSSK CARGO, ktoré Partner akceptuje za podmienok a spésobom uvedenym
v Zmluve, v Kvalite, lehote a mieste Plnenia uvedenych v Objednavke.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za mernu jednotku (MJ) Tovaru je dohodnutda Zmluvnymi stranami a je uvedend v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy ako jednotkova cena bez DPH.  Fakturovanid Cena bude stanovena vypoctom, a to ako sucin
jednotkovej Ceny Tovaru a skutoéného mnozstva dodaného Tovaru.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3.1 tohto ¢lanku a v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy , v stlade so
Zakonom 0 cenach , ako na maximalnej Cene.

V dohodnutej Cene (uvedenej v bode 3.1 tohto ¢lanku a v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy) st zahrnuté vsetky naklady
a vydavky Partnera vratane prebierky, ktoré mu vzniknu v stvislosti s dodanim Tovaru do miesta Plnenia
a naklady na odstraiiovanie Vad, na ktoré sa vztahuje zaruka v zmysle Zmluvy, a za ktoré zodpoveda vyluéne
Partner. Cena, i jednotkova, je maximalna a platna pocas celej platnosti tejto Zmluvy.
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K Cenéam stanovenym podla bodu 3.1 tohto ¢lanku bude uplatnena DPH podl'a platnych pravnych predpisov
Vv ¢ase vzniku danovej povinnosti.

Partner vystavi Fakturu az po riadnom, v€asnom a uplnom prevzati objednaného Tovaru, co mu ZSSK CARGO
potvrdi Dodacim listom podpisanym Kontaktnymi osobami, na ktory je platba podl'a dohody Zmluvnych stran
viazand. Faktira musi byt vystavena v stlade so Zmluvou. Faktira musi obsahovat’ popri nalezitostiach
v zmysle platnych pravnych predpisov a tejto Zmluvy aj ¢islo Zmluvy a ¢islo Objednavky.

Neoddelitel'nou prilohou kazdej Faktiry bude:
i) kopia zaviznej Objednavky, na zaklade ktorej bola vystavena Fakttra;
ii) original Dodacieho listu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusni Faktiru na adresu uvedent v Kontaktnych tdajoch ZSSK CARGO
(¢lanok 9 bod 9.2 tejto Zmluvy) bezodkladne, najneskor vSak do 7 (siedmich) dni odo dia jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktary je 60 (Sestdesiat) dni odo dina jej vystavenia Partnerom. V pripade, Ze Faktara
nie je vystavena v sulade so Zmluvou alebo nespiia pozadované néleZitosti resp. nie s k nej pripojené
neoddelitel'né prilohy podla bodu 3.6 tohto ¢lanku, je ZSSK CARGO opravnena vratit' ju bez zaplatenia
v lehote jej splatnosti Partnerovi. Diiom vystavenia novej Faktury so vSetkymi pozadovanymi nalezitostami
zacina plynit nova 60 (Sestdesiat) diova lehota splatnosti Vv zmysle dohodnutych platobnych podmienok,
pricom pdvodny datum splatnosti zanika. V pripade, ak splatnost’ Faktury pripadne na dei pracovného volna
alebo pracovného pokoja, bude sa za deii splatnosti Faktary povazovat’ najblizsi nasledujici Pracovny deti.

Faktura bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny G¢et Partnera uvedeny v
Zmluve a/alebo na Fakttre. Za den tthrady Faktary sa povazuje deni odpisania dlznej sumy z bezného
uctu ZSSK CARGO. Vsetky bankové poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov
vyrubenych bankou Partnera.

4. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavdzuje poskytnat’ PInenie predmetu Zmluvy nasledovne:

a) Partner sa zavéizuje na zéklade Objednavky zo strany ZSSK CARGO, po jej akceptovani,
dodat’ Tovar Vrozsahu, mnozstve, Kvalite, lehote a mieste Plnenia $pecifikovanych v
Objednavke, resp. vZmluve, pricom prednost v pripade rozporu medzi Zmluvou
a Objednavkou, maji udaje uvedené v Objednavke.

b) Partner sa zavizuje dodat ZSSK CARGO predmet Plnenia uvedeny v nim potvrdenej
Objednavke v lehote uvedenej v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy pri jednotlivych Materilovych
polozkach. Lehota dodania v kalendarnych diioch  za¢ina plynut’ odo dia akceptacie

Objednavky spésobom uvedenym v bode 4.2 tohto ¢lanku.

c) Spolu s Plnenim predmetu Zmluvy na zéklade Objednavky sa Partner zavdzuje odovzdat
ZSSK CARGO aj prislusna Dokumentaciu, ktorej su¢astou je doklad o vykonanej prebierke
InSpekény certifikat podl'a Smernice V6.Duh dokumentu kontroly je uvedeny v prilohe €. 1
tejto Zmluvy pri jednotlivych Materidlovych polozkach. Dodaci list bude obsahovat
pomenovanie Tovaru, vratane typového oznadenia vyrobku, mnozstvo dodaného Tovaru,
hmotnost’, mernu jednotku a ¢islo Materialovej polozky (interné oznacenie Tovaru v ZSSK
CARGO), peciatku preberajuceho skladu a podpis Kontaktnej osoby opravnenej prevziat
predmet Plnenia, ¢islo obcianskeho preukazu Kontaktnej osoby, adresu miesta a datum
prevzatia predmetu Plnenia, ¢islo Objednavky, na zaklade ktorej sa dodal Tovar.

d) V pripade Partnera, ktory ma sidlo mimo tzemia Slovenskej republiky musi Dodaci list
obsahovat’ okrem nélezitosti uvedenych v bode 4.1 pism. c) tohto ¢lanku eSte aj ndzov
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odberatel’a t.j. ZSSK CARGO a adresu jeho sidla, adresu miesta a datum prevzatia predmetu
Plnenia v Slovenskej republike, meno a priezvisko vodi¢a cestného motorového vozidla
uvedené palickovym pismom a jeho podpis, evidenc¢né ¢islo cestného motorového vozidla,
ktorym sa uskuto¢nila preprava predmetu Plnenia.

e) Odovzdanie jednotlivych Plneni poskytovanych na zaklade Objednavky bude avizované
vopred Partnerom pisomnou formou (e-mailom, postou) v dennom pracovnom ¢ase (od 7.00
do 14.00 hod.) Kontaktnej osobe uvedenej v Objednavke najneskdr v deti Plnenia. Za deni
odovzdania Plnenia sa povazuje podpisaniec Dodacieho listu oboma Kontaktnymi osobami
Zmluvnych stran. Partner bude avizovat nasledovné tudaje:

i) predmet Plnenia

i) mnozstvo, spdsob atermin odoslania predmetu Plnenia a predpokladany cas
a miesto doruéenia predmetu Plnenia, ak nebude mozné dodat’ do miesta Plnenia
uvedeného v bode 4.1 pism. f) tohto ¢lanku.

f) Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom Plnenia budt jednotlivé sklady Stredisk logistiky
Zeleznicnej spolocnosti Cargo Slovakia, a.s. uvedené v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy - ,,Zoznam
miest dodania Tovaru®.

g) Plnenie predmetu Zmluvy sa povazuje za poskytnuté podpisanim Dodacieho listu
Kontaktnymi osobami oboch Zmluvnych stran v sklade ZSSK CARGO.

4.2 Partner sa d’alej zavizuje:

(a) zabezpecit automaticki notifikaciu o prijati Objednavky, a to najneskor do 24 hodin po prijati
Objednavky od ZSSK CARGO, =za predpokladu, Zze nebola zasland po 14.00 hodine posledny
Pracovny den pred bezprostredne nasledujiicim vikendom alebo diiom pracovného pokoja. E-mailova
notifikécia o prijati Objednavky musi byt odoslana na e-mailova adresu, z ktorej bola Objednavka
odoslana formou odpovede na e-mail (,,Re*). V pripade vypadku automatickej notifikacie je Partner
povinny potvrdit’ prijatie Objednavky vygenerovanym nahradnym e-mailom na e-mailova adresu, z
ktorej bola Objednavka odosland ato najneskér do ukoncenia bezprostredne nasledujuceho
Pracovného diia. Partner sa zavizuje denne kontrolovat’” automaticku notifikaciu a v pripade, ak sa
preukazatelne dozvie o jej poruche, zasle nahradné potvrdenie Objednavky;

(b)  potvrdit’ automatick notifikaciu osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovi adresu, z ktorej
bola Objednavka ZSSK CARGO odoslana Partnerovi, akceptaciu Objednavky a vznik zavéizku do
terminu 48 hodin po prijati Objednavky zo strany ZSSK CARGO. Partner po prijati Objednavky
potvrdi Objednavku opravnenou osobou Partnera tym spdsobom, Ze na vytlatenej Objednavke ju
okrem podpisu potvrdi aj peciatkou a scan takto potvrdenej Objednavky odosle na e-mailovt adresu, z
ktorej bola Objednavka odoslana;

Partner moze Objednavku odmietnut’ len za predpokladu, Ze nie je schopny poskytnat’ plnenie
Specifikované v objednavke a to len z nasledovnych preukazatel'nych dévodov:

. Zaniku spolo¢nosti Partnera, alebo spolo¢nost’ Partnera vstupila do likvidacie.

. Podstatné znizenie vyrobnych kapacit, ktoré mu neumozni poskytnit’ plnenie
Specifikované v Objednavke. Ku zniZeniu vyrobnych kapacit moze dojst’ v dosledku
zivelnej pohromy, organiza¢nych zmien v spolocnosti Partnera, ktoré vSak Partner
nemohol ovplyvnit, alebo zdvaznej havarie v spolocnosti Partnera, ktorej Partner
nemohol zabranit’ (napr. poZiar sposobeny tret'ou osobou) a pod.

Ak Partner nepreukdze dostatocne odovodnenie odmietnutia Objednavky alebo
neodovodnene odmietne Objednavku podl'a tejto Zmluvy trikrat v priebehu jej platnosti,
bude tato skutocnost’ povazovana za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti.

(c) na zaklade akceptovanej Objednavky dodat’ Tovar $pecifikovany v akceptovanej Objednavke
Vv mnozstve, termine a v Kvalite uvedenej v Objednavke;
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(d) v pripade, ak Partner nesplni povinnost’ podla tohto ¢lanku, je ZSSK CARGO opravnena od
tejto konkrétnej Objednavky ako od zmluvy odstpit’ od samého podiatku bez vzniku povinnosti
akejkol'vek néhrady.

Partner je d’alej povinny:

(@)

(b)

(©)

(d)
(€)

()

(9)

(h)

dodat’ predmet Plnenia v mieste Plnenia uvedenom ako miesto Plnenia v Zmluve alebo v
Objednavke, ak mu ZSSK CARGO pisomne neoznamilo zmenu miesta dodania minimalne 48 hodin
pred odovzdanim Plnenia;

chranit’ predmet Plnenia (Tovar) pred poskodenim pri manipulacii, preprave, vonkaj$imi vplyvmi,
odcudzenim mimo iného aj prostrednictvom vhodného balenia Tovaru;

dodrziavat, zachovavat’ a re§pektovat’ okrem vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov Slovenskej

republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovi zname a pristupné na kazdom
pracovisku ZSSK CARGO on line, ako aj predpisy o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci
a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpoveda za pracovné ani iné urazy zamestnancov Partnera
a/alebo inych opravnenych osob podielajucich sa na Plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo
v priestoroch ZSSK CARGO;

riadit’ sa pri Plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat’ v sulade s jeho zaujmami;

zabezpeCit' na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky povolenia/ certifikaty/ licencie a iné
d’alsie doklady poZadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo Eurdpskej unie a/alebo
jednotlivych Statov, ktoré st potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné Plnenie predmetu
Zmluvy a uzivanie predmetu Plnenia — Tovaru zo strany ZSSK CARGO;

zabezpecit' na svoje vlastné riziko a vlastné naklady prislusnu technicku dokumentaciu potrebni1 pre
poskytovanie Plnenia;

vlastnit’ vetky povolenia a suhlasy pre vykonavanie Plnenia podla tejto Zmluvy.

Vyzaduje sa hlavne Potvrdenie o odbornej spdsobilosti v zmysle Smernice , ktoré musi mat’ Partner
pocas celej doby platnosti Zmluvy. V pripade, ze doba platnosti Potvrdenia o odbornej sposobilosti
uplynie pocas trvania tejto Zmluvy, Partner musi v¢as, minimalne 1 (jeden) mesiac pred uplynutim
doby platnosti Potvrdenia o odbornej spdsobilosti, ziskat' nové Potvrdenie o odbornej sposobilosti.
V pripade nesplnenia tejto povinnosti, ma ZSSK CARGO pravo odstapit’ od tejto Zmluvy. Tato
zmluvna povinnost’ je podstatnou zmluvnou povinnostou;

Partner musi mat’ schvalené TDPP ZSSK CARGO.

Partner nie je opravneny bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu ZSSK CARGO poverit’ dodanim predmetu
Plnenia alebo jeho ¢asti tretiu osobu, pokial’ sa Zmluvné strany vopred pisomne nedohodnu inak.

5.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne spolupracovat’ a poskytntt’ si si¢innost’ potrebni na Plnenie predmetu
Zmluvy. Zmluvné strany sa d’alej zavizuji informovat’ sa o vSetkych skuto¢nostiach relevantnych pre riadne
a vCasné plnenie svojich zaviazkov vyplyvajucich im zo Zmluvy, ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli
zmarit’ alebo podstatne st’azit’ PInenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany s povinné plnit’ svoje povinnosti a prava vyplyvajuce im zo Zmluvy, potvrdenej (akceptovanej)
Objednavky a zo suvisiacich vSeobecne zaviznych pravnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochadzalo
k omeskaniu s ich Plnenim.

V pripade, ak Partner odstrafiuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK CARGO, pripadne na
jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstaralo za tymto ucelom,
znasa nebezpecenstvo $kody na veci Partner. To isté plati aj pre PInenie predmetu Zmluvy.
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Ak Zmluvna strana spdsobi poruSenim svojich povinnosti vyplyvajucich jej zo Zmluvy a/alebo
nedodrzanim/porusenim  vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukol'vek $kodu druhej
Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za $kodu a povinnost’ na nahradu $kody takto spdsobentit druhej Zmluvnej
strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvy a/alebo akceptovanej
Objednavky nie je mozné postlpit’ tretej osobe bez pisomného sthlasu ZSSK CARGO. V pripade, ak Partner
bez predchadzajiuceho pisomného sthlasu ZSSK CARGO postapi pohl'adavku, ktort ma voéi ZSSK CARGO
tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvna pokutu vo vySke nominalnej hodnoty
postupenej pohl'adavky a to na zéklade Faktlry vystavenej a zaslanej mu ZSSK CARGO.

6. ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavidzuje poskytnat’ Plnenie predmetu Zmluvy na zaklade predkladanych Objednidvok ZSSK
CARGO, vrozsahu, v Kvalite, spdsobom a za d’alSich podmienok uvedenych v Objednavke resp. Zmluve
arudi za to, ze predmet Plnenia nema Vady a ze funkénost’ a pouzitie predmetu Plnenia bude plne zodpovedat
funkénym vlastnostiam a $pecifikacidm Tovaru uvedenym v nim akceptovanej Objednavke a Vv priloZenej
Dokumentacii Tovaru a to pocas celého trvania Zaruénej doby.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma predmet Plnenia v okamihu, ked’ prechadza nebezpecenstvo §kody na
ZSSK CARGO, aj ked’ sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Partner zodpoveda takisto za kazdt Vadu,
ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajicej vete, ak je spdsobena
akymkol'vek porusenim jeho povinnosti. Ak ma predmet Plnenia pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK
CARGO odmietne z tychto dovodov predmet Plnenia prevziat', ¢o sa zaznamena pisomne v Dodacom liste.

Ak Partner uskutoéni PInenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO je

opravnena:

a) pozadovat’, v lehote dohodnutej pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO, odstranenie
Vad uskutoCnenim nahradného alebo dodato¢ného Plnenia apoZadovat odstranenie
pravnych Vad, a/alebo

b) pozadovat, v lehote dohodnutej pisomne medzi Partnerom a ZSSK CARGO, odstranenie
Vad opravou Plnenia, ak st Vady opravitel'né, a/alebo

c) pozadovat’ primerani zlavu z Ceny uréenej v ¢lanku 3 bod 3.1 tejto Zmluvy spdsobom
uvedenym Vv bode 6.13 tohto ¢lanku, a/alebo

d) odstupit’ od Objednavky resp. Zmluvy okamzite a bez uvedenia dovodu s G¢inkami ex nunc.

6.4 Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podrla bodu 6.3 tohto ¢lanku zaslat’ ZSSK

CARGO bhez zbytoéného odkladu, najneskor do 3 (troch) Pracovnych dni Navrh. ZSSK CARGO je povinna
v lehote 10 (desat’) Pracovnych dni od prevzatia Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit’ splnenim ur¢itych
podmienok, alebo odmietnut’. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnena uréit’ Partnerovi
dodato¢nu lehotu na predloZenie nového Navrhu, alebo je opravnena uplatnit’ ostatné naroky uvedené v bode
6.3. tohto ¢lanku. V pripade, Zze ZSSK CARGO neobdrzi od Partnera Navrh najneskér do 10 (desat’) dni od
jeho vyziadania, vznika Partnerovi povinnost’ uhradit’ ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vyske 100% z Ceny
vadného Plnenia predmetu Zmluvy, a to na vyzvanie ZSSK CARGO v lehote a spdsobom uvedenym vo vyzve.
Tuto vyzvu mdze nahradit’ priamo Vystavena Faktura.

Zmluvné strany sa dohodli, z2 ZSSK CARGO je opravnena V Kazdom pripade popri naroku uvedenom
V bode 6.3 pism. a) alebo b) tohto ¢lanku pozadovat’ aj primeranu zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.13 tohto ¢lanku.

Zaru¢na doba je 24 mesiacov a zacina plynut

a) momentom prechodu nebezpeéenstva Skody na predmete Plnenia v zmysle ¢lanku 11 tejto Zmluvy
v pripade, ze ZSSK CARGO za¢ne predmet Plnenia bez zbytoéného odkladu od  momentu prechodu
nebezpedenstva §kody uzivat’; alebo
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b) momentom zacatia uzivania predmetu Plnenia zo strany ZSSK CARGO v pripade, Ze ZSSK CARGO nezaéne
uzivat’ predmet Plnenia bez zbyto¢ného odkladu od prechodu nebezpeéenstva skody, zaruéna doba vsak zacne
plyntit’ najneskdr po uplynuti 6 (Sest’) mesiacov od prechodu nebezpeCenstva Skody a to aj v pripade, Ze
predmet Plnenia ZSSK CARGO po uplynuti tejto lehoty neza¢ne uZivat’.

Partner sa zavizuje na vlastné naklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podl'a bodu 6.3 tohto
¢lanku odstranit’ Vadu predmetu Plnenia bez ohl'adu na to, ¢i Vada vznikla pred podpisom Dodacieho listu
alebo pocas plynutia Zarucnej doby.

Ak dojde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primeranu lehotu na
odstranenie Vady. V pripade, Ze Vada nebude odstranena v stanovenej lehote, je ZSSK CARGO opravnena
odstapit’ od Zmluvy. Partnerovi nevznika odstipenim od Zmluvy v désledku neodstranenia Vad Plnenia v
primeranej stanovenej lehote narok na zaplatenie zmluvnej pokuty titulom omeskania sa s uhradou Fakttry a
ani na nahradu nakladov vynalozenych na Plnenie predmetu Zmluvy. Narok ZSSK CARGO na nahradu $kody
ana zmluvnu pokutu podla ¢lanku 7 tejto Zmluvy nie je tymto odstipenim ZSSK CARGO od Zmluvy
dotknuty. V pripade nesplnenia tejto povinnosti, md ZSSK CARGO pravo odstipit’ od tejto Zmluvy (¢lanok 10
bod 10.2 tejto Zmluvy) v lehote uréenej tymto bodom. Tato zmluvna povinnost’ je podstatnou zmluvnou
povinnostou.

Do doby odstranenia Vad Plnenia nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit cast Ceny, ktord by
zodpovedala naroku ZSSK CARGO na zlavu z Ceny podl’a bodu 6.13 tohto ¢lanku Vv rozsahu ¢asti vadného
Plnenia , ak by Vada nebola odstranena riadne a v¢as.

V pripade, ak sa na predmet Plnenia poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka poskytovana tretou

stranou (napr. subdodavatel'om Partnera), Partner je povinny si saim uplatnit’ i naroky zo zodpovednosti za
Vady Tovaru v celom rozsahu za av mene ZSSK CARGO. Partner zodpoveda ZSSK CARGO v plnom
rozsahu a neobmedzene. Zanikom zaruky tretej strany nezanika zaruka Partnera podl'a tejto Zmluvy.

Ak nie je vObjednavke, resp. Zmluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnena

odmietnut’ ¢iastoéné Plnenie zavizku Partnera.

Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktort ZSSK CARGO nemoéze uzivat’ predmet Plnenia pre jeho Vady, za
ktoré zodpoveda Partner.

V pripade, ak ZSSK CARGO pozaduje zlavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, ze pri uréeni
vysky zlavy bude ZSSK CARGO vychadzat najmé z postidenia nasledovnych skuto¢nosti:

a) naklady a cas, ktoré bude ZSSK CARGO musiet’ vynalozit' na Einnosti, ktoré su
nevyhnutné na to, aby sa Plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,
ak tak neurobi Partner v primeranej lehote

b) hodnota Plnenia predmetu zmluvy

c) vyznam Plnenia predmetu zmluvy pre hospodarsku ¢innost ZSSK CARGO a $kody,
ktoré mézu byt vadnostou Plnenia ZSSK CARGO spdsobené a z toho plynuce riziko.

7. SANKCIE

V pripade, ak sa Partner dostane do omeskania s Plnenim predmetu Objednavky, je ZSSK CARGO opravnena
uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvna pokutu vo vyske 20,00 (slovom: dvadsat) EUR, ato za kazdy aj zacaty den
omeskania. Narok ZSSK CARGO na ndhradu Skody V rozsahu prevysSujucom tuto zmluvnu pokutu tym nie je
dotknuty. ZSSK CARGO su¢asne vznika pravo odstapit od Zmluvy, resp. akceptovanej Objednavky
s uc¢inkami ex nunc. V pripade nesplnenia tejto povinnosti, ktorej porusenie sa na ucely tejto Zmluvy povazuje
za podstatné porusenie zmluvy, ma ZSSK CARGO pravo odstupit’ od tejto Zmluvy (¢lanok 10 bod 10.3 tejto
Zmluvy) v lehote uréenej tymto bodom. Tato zmluvna povinnost’ je podstatnou zmluvnou povinnostou.

V pripade, ak sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO, je ZSSK

CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 20,00 (slovom: dvadsat) EUR, ato
za kazdy aj zacaty den omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody V rozsahu prevySujucom tato
zmluvnu pokutu tym nie je dotknuty.
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V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s thradou Fakttry a Faktiru neuhradi ani do 10 (desat’)
dni po tom, ¢o mu bola doru¢end pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner opravneny uplatiiovat’ si voci
ZSSK CARGO 1rok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky, ato za kazdy aj zacaty den omeSkania
v stlade s § 369 Obchodného zakonnika.

V pripade, ak si Partner v suvislosti s touto Zmluvou nesplni alebo splni len ¢iastoéne povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji zo Zakona o DPH, najmd odvodové povinnosti a spdsobi takymto konanim ZSSK CARGO
akukol'vek §kodu, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i Partnerovi vzniknutti §kodu v plnom rozsahu.

8. KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sihlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie

schvalenia, vypoved alebo akakol'vek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou
(dalej len ,,KoreSpondencia®) musi mat pisomnu formu a musi byt doruend Zmluvnej strane postou,
elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné udaje Zmluvnej strany,
pripadne odovzdand osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek
pisomnosti tykajuce sa skoncenia trvania tejto Zmluvy buda dorucované len prostrednictvom posty, osobne
alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby doru¢ovania prostrednictvom posty sa pouZiju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené Vv tejto
Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil
novu adresu sidla, pripadne ini nova adresu urcent na doruCovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny
adresy uréenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa
prislusna Zmluvna strana zavézuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhti Zmluvnu stranu;
v takomto pripade je pre doruCovanie rozhodujiica nova adresa riadne oznamena Zmluvne]j strane pred
odosielanim Korespondencie.

Kore$pondencia sa povazuje za dorucent v dent dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia zasielky,
ak bola zasielka doruc¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako
nedorucenej sa KoreSpondencia povaZzuje za doru¢enu na treti defi od jej vratenia a to aj vtedy, ak osoba
uvedena ako Kontaktna osoba sa 0 tom nedozvedela.

9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN
Kontaktné idaje Partnera

Adresa Valivé loZiska P & M, s.r.0., Odborarska 1, 831 02 Bratislava
Telefon

Fax

E-mail

Internet Jvaliveloziska.sk

Kontaktné osoby Partnera 1

Meno a priezvisko Telefon Mobil E-mail

Kontaktné tidaje ZSSK CARGO

Adresa Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drieniova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.,
|Adresa pre zasielanie Faktur Sekcia u¢tovnictva a dani

Drietiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefon
Fax
E-mail
Internet

.Zscargo.sk

11
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Kontaktné osoby ZSSK CARGO

. Telefon E-mail . .
Meno a priezvisko Rozsah opravnenia

Kontaktné osoby Stredisk logistiky ZSSK CARGO na prebratie Tovaru s uvedené v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy

10. TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢ita, t.j. 24 (dvadsat’$tyri) mesiacov odo dia jej
uéinnosti, ato za rozvidzovacej podmienky, ze neddjde pred uplynutim tejto doby platnosti Zmluvy t.j. 24
(dvadsat’styri) mesiacov odo diia jej u¢innosti k vyéerpaniu Celkového finanéného objemu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika:
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny; alebo

b) odstipenim od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran v sulade s bodom 10.3 tohto ¢lanku;
alebo

C) uplynutim doby, na ktor bola Zmluva uzatvorena; avSak ak bola na zéklade tejto Zmluvy
vystavend nova Objednavka, pricom doslo jej akceptovanim zo strany Partnera spdsobom
uvedenym v ¢lanku 4 bod 4.2 tejto Zmluvy Kk platnému uzatvoreniu zmluvy, tato zmluva
ostava v platnosti pocas plnenia zmluvy a po splneni zmluvy (dodani Tovaru) tato zmluva
zanika. To neplati v pripade vy¢erpania finan¢ného objemu (pism. e) tohto ¢lanku) ; alebo

d) vyCerpanim Celkového finanéného objemu predmetu Zmluvy, na ktory bola Zmluva
uzatvorena,

10.3 Odstupit’ od Zmluvy je opravnena ktorakol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia zmluvnych

10.4

povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenim zmluvnych povinnosti sa rozumie poruSenie
takych povinnosti vyplyvajiucich zo Zmluvy, na ktoré sa podl'a ustanoveni Zmluvy viaze moznost’ odstipit’ od
Zmluvy, resp. ktoré st zabezpecené zmluvnou pokutou. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju
za nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného zakonnika. Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobtda platnost’ a
ucinnost’ diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane s uc¢inkami uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych
povinnostiach. Odstupenie od Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu $kody ani naroku na zmluvnt
pokutu, ktory vznikol v dosledku porusenia povinnosti ( § 351 ods.l Obchodného zakonnika) a vsetkych
pravnych nasledkov porusenia Zmluvy, ku ktorym do$lo do zaniku Zmluvy, vratane trokov z omeskania
vzniknutych do momentu zaniku Zmluvy. Odstipenie od akceptovanej Objednavky sa vsak tyka vyluéne prav
a povinnosti vzniknutych na zaklade Objednavky. Pre odstipenie od Objednavky plati ten isty rezim ako pre
odstapenie od Zmluvy. Ostatné naroky vzniknuté ku dfiu odstapenia od Zmluvy vyporiadaji Zmluvné strany
pisomne do 30 dni odo dia odstipenia od Zmluvy. O vyporiadani si Zmluvné strany vydaju navzajom
pisomné potvrdenie.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevyporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas
existencie tejto Zmluvy do dna jej zaniku ani na povinnost ml¢anlivosti, volby prava, aniiné prava
a povinnosti, ktoré vzh'adom na svoju povahu maju ostat’ v platnosti aj po ukonceni tejto Zmluvy. Tieto sa
vyporiadaju podla bodu 10.3 tohto ¢lanku najneskor do 30 (tridsat’) dni od zaniku Zmluvy, 0 Com si Zmluvné
strany navzajom vystavia potvrdenie.

11. VLASTNICKE PRAVO
Vlastnicke pravo k predmetu Plnenia ZSSK CARGO nadobuda a nebezpecenstvo $kody na predmete Plnenia

prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Dodacieho listu opravnenymi 0sobami
Zmluvnych stran v mieste dodania Plnenia.

12
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12. BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

12.1 Partner sa zavizuje dodat’ predmet Plnenia S$pecifikovany v Objednavke a/alebo Zmluve ZSSK
CARGO na vlastni zodpovednost' a nebezpecenstvo s odbornou starostlivostou a splnit’ pritom
vSetky povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, z internych predpisov
ZSSK CARGO az pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni ku ditu Plnenia, ktoré
sa vzt'ahuju na Partnerom poskytované Plnenie (d’alej aj ako ,,Predpisy*), najmé, nie vSak len na

a) bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoveda za ochranu zdravia a bezpe¢nost’ pri
praci vSetkych o0s6b, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podla Objednavky/Zmluvy
a 0sob, ktoré sa s jeho vedomim zdrzuji na pracovisku ZSSK CARGO (d’alej aj ako,,Osoby*).
Partner sa najmé zavidzuje poskytnat’ Osobam vsetky potrebné informacie a pokyny na zaistenie
ich bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory
ZSSK CARGO azodpovedd sam v celom rozsahu za ich sustavné dodrziavanie Predpisov
vSetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najmé zavizuje
zabezpelit, aby vSetky Osoby splhali vSetky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
sposobilosti pre pohyb a vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle Predpisov.

12.2 Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Partnera platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat’ povereného zamestnanca dané¢ho pracoviska, ohlasit’ svoju
pritomnost’ a oznamit’ zaéiatok a koniec vykonu prace.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera preskoleni zo zasad
BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podla BP2 — Smernice pre oboznamovanie v oblasti
bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci. V pripade, ak sa nepreukazu platnym povolenim na vstup do
priestorov ZSSK CARGO a platnym osved¢enim o Skoleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO,
musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpeCenie ich preskolenia z BOZP v podmienkach ZSSK
CARGO.

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorovn ZSSK CARGO a
zodpovedajuce Skolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat’ sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK
CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria prilohu ¢. 3 tejto Zmluvy.

12.3 Partner zodpoveda za vSetku a akakol'vek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku porusenia
zavazkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku (vratane ujmy sposobenej tretim osobam a ujmy v podobe
sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku porusenia zavazkov Partnera
a s tym spojenych nakladov) a zavizuje sa ju bezodkladne nahradit’ resp. uhradit’ v celom rozsahu
Vv termine uvedenom vo vyzve ZSSK CARGO.

13. DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, zZe ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle § 17
a nasl. Obchodného zakonnika/alebo Dovernt informaciu. Partner berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze tato
Zmluva vratane vSetkych jej sucasti a dokumentov na fiu nadvazujucich bude zverejnena na webovej stranke
Centralneho registra zmliv (Www.crz.gov.sk).

14. ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zéklade sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej
republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne
zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v
ktorom by jeho pouzitie mohlo menit' (¢i uz Uplne alebo ciastocne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu
ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade. Komunikaénym jazykom

je slovensky jazyk vzmysle zakona ¢. 270/1995 Z. z. o §taitnom jazyku Slovenskej republiky V zneni
neskorsich predpisov.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v akejkol'vek
stvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia, platnosti, u¢innosti,
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existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi
v dobrej viere a's dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor nepodari vyriesit' ani
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskdr do 30 (tridsat’) dni odo dna ich zacatia, je ktorakol'vek
Zmluvna strana opravnena podat’ navrh na prislusny sud v Slovenskej republike. Rokovanie musi zacat’ do 10
(desat’) dni odo dna vzniku sporu, nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych stran.

15. ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, Ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie v8ak povinnou) a Partner je
stranou zaviazanou na uzavretie Zmluvy podpisanim (akceptovanim) konkrétnej jemu dorucenej Objednavky,
a preto ZSSK CARGO nie je povinna vyzvat’ Partnera v Objedndvke na uzavretie jednotlivych zmlav o dodani
Tovaru.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu Zmluvnymi stranami
a ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle Obcianskeho zakonnika a zékona €.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou pisomnych
a vzostupne ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi Stranami.

Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt sucast. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi ustanoveniami
a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a akceptovanej Objednavky, maju prednost ustanovenia a/alebo znenie
akceptovanej Objednavky.
Zoznam priloh: Priloha €. 1 — Cenova a technicka $pecifikacia predmetu Plnenia, lehoty dodania

Priloha ¢. 2 - Zoznam miest dodania Tovaru

Priloha ¢. 3 — Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku, pricom ZSSK CARGO si ponecha 2 (dva) rovnopisy a Partner
obdrzi 2 (dva) rovnopisy. Vsetka komunikacia v ramci PInenia Zmluvy bude prebiehat’ vyluéne v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze maji spdsobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich zmluvna vol'nost’ nie

je Ziadnym spésobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasujt, Ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich
skuto¢nej, slobodnej a vaznej vole, ktora prejavili uréito a zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne
a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom aani Vv tiesni za napadne nevyhodnych
podmienok, Zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne
podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY
NA PRVEJ STRANE ZMLUVY.
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PODPISOVA STRANA

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. Valivé lozZiska P & M, s.r.o.

Ing. Martin Vozar, MBA Milan Mosat’
predseda predstavenstva konatel
a generalny riaditel Valivé loziska P & M, s.r.o.

Zelezni¢nej spoloGnosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Miroslav Hopta
podpredseda predstavenstva
a riaditel’ Gseku prevadzky
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.
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Priloha €. 1 — Cenova a technicka Specifikacia predmetu Plnenia, lehoty dodania
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P.¢. | materialu | Nazov materialu MJ a O = 3
1 53421 | Lozisko ojni¢né ENT 3601-01 KS 30 147,00 5 3.2IA
2 53432 | Panvica ENT 3601 B par 2 430,00 5 3.2/A
3 53447 | Puzdro loziskové 6540 KU KS 200 1,75 5 3.1/B
4 53485 | Lozisko gulkové lrad. 607 KS 20 0,42 5 3.1/B
5 53486 | Lozisko gulkové 1rad. 607 2RSR KS 10 0,42 5 3.1/B
6 53488 | Lozisko gulkové lrad. 607 2ZR KS 440 0,40 5 3.1/B
7 53492 | Lozisko gulkové lrad. 608 2ZR KS 20 0,48 5 3.1/B
8 53505 | Lozisko gulkové 1rad. 626 2ZR KS 10 0,52 5 3.1/B
9 53511 |Lozisko gulkové 1rad. 629 2RSR KS 10 0,57 5 3.1/B
10 53517 | Lozisko gul’kové 1rad. 6000 2RSR KS 10 0,54 5 3.1/B
11 53524 | Lozisko gulkové Irad. 6001 2RSR KS 20 0,60 5 3.1/B
12 53526 | Lozisko gulkové 1rad. 6001 2ZR KS 30 0,57 5 3.1/B
13 53528 | Lozisko gulkové 1rad. 6002 KS 24 0,50 5 3.1/B
14 53530 | Lozisko gulkové 1rad. 6002 2RSR KS 10 0,67 5 3.1/B
15 53535 | Lozisko gulkové 1rad. 6002-2ZR KS 160 0,58 5 3.1/B
16 53539 | Lozisko gulkové 1rad. 6003 2ZR KS 600 0,59 5 3.1/B
17 53544 | Lozisko gulkové lrad. 6004 2RSR KS 10 0,86 5 3.1/B
18 53545 | Lozisko gul’kové 1rad. 6004 ZR KS 2 0,75 5 3.1/B
19 53551 |Lozisko gulkové lrad. 6005 KS 50 0,73 5 3.1/B
20 53552 | Lozisko gulkové 1rad. 6005 2ZR KS 540 0,72 5 3.1/B
21 53553 | Lozisko gulkové lrad. 6005 KS 2 0,73 5 3.1/B
22 53561 |Lozisko gulkové lrad. 6007 2ZR KS 10 1,29 5 3.1/B
23 53584 | Lozisko gul’kové Irad. 6012 2ZR KS 2 2,98 5 3.1/B
24 53597 | Lozisko gul’kové Irad. 6024 KS 10 17,90 5 3.1/B
25 53600 |Lozisko gulkové lrad. 6200 KS 10 0,53 5 3.1/B
26 53609 |Lozisko gulkové lrad. 6201 2RSR KS 10 0,73 5 3.1/B
27 53611 | Lozisko gul’kové Irad. 6201 2ZR KS 80 0,59 5 3.1/B




28 53615 | Lozisko gulkové 1rad. 6202 KS 80 0,55 5 3.1/B
29 53617 | Lozisko gulkové 1rad. 6202 2RSR KS 30 0,72 5 3.1/B
30 53619 | Lozisko gulkové Irad. 6202 2ZR KS 180 0,65 5 3.1/B
31 | 53621 |Lozisko gulkové lrad. 6203 KS 20 0,62 5 3.1/B
32 | 53625 |Lozisko gulkové lrad. 6203 2ZR KS 200 0,69 5 3.1/B
33 53628 | Lozisko gul'kové Irad. 6204 KS 4 0,65 5 3.1/B
34 53629 | Lozisko gulkové 1rad. 6204 2RSR KS 10 0,83 5 3.1/B
35 | 53631 |Lozisko gulkové Irad. 6204 2ZR KS 40 0,73 5 3.1/B
36 | 53634 |Lozisko gulkové lrad. 6205 KS 80 0,74 5 3.1/B
37 53636 | Lozisko gulkové lrad. 6205 2RSR KS 20 0,95 5 3.1/B
38 53638 | Lozisko gulkové Irad. 6205 2ZR KS 60 0,86 5 3.1/B
39 53639 | Lozisko gulkové lrad. 6206 KS 10 1,39 5 3.1/B
40 53645 | Lozisko gulkové 1rad. 6207 KS 60 1,32 5 3.1/B
41 53649 | Lozisko gulkové lrad. 6207 2ZR KS 20 1,50 5 3.1/B
42 53650 |Lozisko gulkové lrad. 6207-P6 KS 120 1,39 5 3.1/B
43 53652 | Lozisko gulkové l1rad. 6208 KS 16 1,59 5 3.1/B
44 53660 | Lozisko gulkové lrad. 6209 KS 30 1,93 5 3.1/B
45 53662 | Lozisko gulkové Irad. 6209 2RSR KS 2 2,53 5 3.1/B
46 | 53664 |Lozisko gulkové Irad. 6209 2ZR KS 2 2,24 5 3.1/B
47 53670 | LoZisko gulkové lrad. 6210 KS 2 2,10 5 3.1/B
48 53679 | Lozisko gulkové lrad. 6211 KS 12 3,00 5 3.1/B
49 53681 | Lozisko gulkové lrad. 6212 KS 12 4,00 5 3.1/B
50 53697 |Lozisko gulkové lrad. 6215 2ZR KS 10 7,43 5 3.1/B
51 53698 | Lozisko gulkové 1rad. 6216 KS 4 7,18 5 3.1/B
52 53699 | Lozisko gulkové Irad. 6216-P63 KS 4 7,60 5 3.1/B
53 53700 | Lozisko gulkové 1rad. 6217 KS 12 9,19 5 3.1/B
54 53704 | Lozisko gulkové 1rad. 6220 KS 2 19,90 5 3.1/B
55 53720 | Lozisko gulkové 1rad. 6302 KS 10 0,62 5 3.1/B
56 53721 | Lozisko gulkové 1rad. 6302 2RSR KS 2 0,86 5 3.1/B
57 53722 | Lozisko gulkové 1rad. 6302 2ZR KS 200 0,75 5 3.1/B
58 53726 |Lozisko gulkové 1rad. 6303 2RSR KS 30 0,93 5 3.1/B
59 53728 | Lozisko gul’kové Irad. 6303 2ZR KS 4 0,83 5 3.1/B
60 53736 | Lozisko gul’kové Irad. 6304 2ZR KS 10 0,96 5 3.1/B
61 53741 | Lozisko gul’kové 1rad. 6305 KS 2 1,03 5 3.1/B
62 53743 | Lozisko gulkové 1rad. 6305 2RSR KS 2 1,37 5 3.1/B




63 53751 | Lozisko gul’kové Irad. 6306 2ZR KS 20 1,69 5 3.1/B
64 53755 | Lozisko gulkové Irad. 6306 MAP63 KS 4 14,40 5 3.1/B
65 53756 | Lozisko gulkové 1rad. 6307 KS 26 1,84 5 3.1/B
66 | 53758 |Lozisko gulkové Irad. 6307 2RSR KS 26 2,46 5 3.1/B
67 53759 | Lozisko gulkové 1rad. 6307 2ZR KS 60 2,18 5 3.1/B
68 53765 | Lozisko gulkové 1rad. 6308 KS 4 2,49 5 3.1/B
69 53766 | Lozisko gulkové 1rad. 6308-C3 KS 6 2,49 5 3.1/B
70 | 53768 |Lozisko gulkové lrad. 6308 ZR KS 20 2,89 5 3.1/B
71 | 53769 |Lozisko gulkové lrad. 6308 2ZR KS 10 2,89 5 3.1/B
72 53772 | Lozisko gulkové 1rad. 6309 KS 10 3,69 5 3.1/B
73 53773 | Lozisko gulkové 1rad. 6309-C3 KS 30 3,68 5 3.1/B
74 53775 | Lozisko gulkové 1rad. 6309 2ZR KS 4 4,25 5 3.1/B
75 53777 | Lozisko gulkové 1rad. 6310 KS 6 4,87 5 3.1/B
76 53785 | Lozisko gul’kové Irad. 6311 KS 10 6,10 5 3.1/B
77 53791 |Lozisko gulkové lrad. 6311 KS 2 6,10 5 3.1/B
78 53794 | Lozisko gulkové lrad. 6312 KS 30 7,05 5 3.1/B
79 53795 | Lozisko gul’kové 1rad. 6312-C3 KS 6 7,05 5 3.1/B
80 53804 | Lozisko gulkové 1rad. 6314 KS 8 10,38 5 3.1/B
81 53809 | Lozisko gulkové 1rad. 6318 KS 12 24,80 5 3.1/B
82 53812 | Lozisko gulkové lrad. 6318 MP64 KS 16 75,50 5 3.1/B
83 53824 | Lozisko gulkové 1rad. 6409 KS 60 6,95 5 3.1/B
84 53825 | Lozisko gulkové 1rad. 6409-C3 KS 50 6,95 5 3.1/B
85 53827 | Lozisko gul’kové Irad. 6409-C36 KS 180 7,15 5 3.1/B
86 53848 | Lozisko gulkové 1rad. B 7212 CATBPS KS 10 49,70 5 3.1/B
87 53854 | Lozisko gul’kové Irad. 7306-TPFK 118 KS 2 68,70 5 3.1/B
88 53871 | Lozisko gulkové 1rad. 16002 KS 400 0,75 5 3.1/B
89 53905 | Lozisko gulkové 2rad. nakl. 2205 KS 210 2,38 5 3.1/B
90 53908 | Lozisko gulkové 2rad. nakl. 2207 KS 2 3,00 5 3.1/B
91 53930 | Lozisko gul’kové 2rad. 3208-C3 KS 40 5,69 5 3.1/B
92 53942 | Lozisko gulkové 2rad. 3307 KS 6 6,75 5 3.1/B
93 53943 | Lozisko gulkové 2rad. 3311 KS 14 19,49 5 3.1/B
94 53944 | Lozisko gulkové 2rad. 3312 KS 4 25,99 5 3.1/B
95 | 53968 |Lozisko gulkové ax.jednosmer. 51420 KS 4 115,00 5 3.1/B
96 53976 | Lozisko valéekové 1rad. NU 208-P6 KS 20 5,95 5 3.1/B
97 54005 | Lozisko valéekové 1rad. NU 309 KS 30 7,79 5 3.1/B




98 54008 | Lozisko valéekové 1rad. NU 309-P6 KS 200 9,49 5 3.1/B
99 54009 | Lozisko valéekové 1rad. NU 309-C3 KS 30 8,10 5 3.1/B
100 | 54011 |Lozisko valéekové 1rad. NU 310 KS 20 10,78 5 3.1/B
101 | 54012 | Lozisko val¢ekové Irad. NU 310 MC3 KS 20 20,25 5 3.1/B
102 54018 | Lozisko valéekové 1rad. NU 311 MC3 KS 160 24,85 5 3.1/B
103 | 54026 |Lozisko valéekové lrad. NU 313 MC3 KS 40 28,65 5 3.1/B
104 | 54054 |Lozisko valéekové 1rad. NU 322 MAC3 KS 2 107,45 5 3.2/A
105 | 54063 |Lozisko valéekové lrad. NU 326 EMP64 | KS 30 181,20 5 3.2/A
106 | 54082 | Lozisko val¢ekové Irad. NU 424 MC4 KS 8 229,50 5 3.2/1A
107 | 54089 |Lozisko val¢ekové 1rad. NU 1036 MC3 KS 2 117,80 5 3.2/1A
108 54091 | Lozisko valéekové 1rad. NU 1040 MC3 KS 140 133,40 5 3.2/1A
Lozisko valCekové Irad. NU 2312 3.1/B
109 | 54106 |EMC3 KS 6 36,60 5
110 | 54131 |Lozisko valéekové 1rad. NJ 312 MC3 KS 10 36,20 5 3.1/B
111 | 54133 | Lozisko valéekové 1rad. NJ 313 MC3 KS 2 36,70 5 3.1/B
112 54160 | Lozisko valéekové lrad. NJ 424 MC4 KS 12 225,00 5 3.2/A
113 | 54176 |Lozisko valéekové lrad. NH 310 MC3 KS 90 25,50 5 3.1/B
114 | 54182 | Lozisko valéekové 1rad. NH 318 MC4 KS 10 93,80 5 3.1/B
115 | 54188 | Lozisko valéekové 1rad. NH 330 MC4 KS 140 284,95 5 3.1/B
116 | 54197 | Lozisko valéekové 1rad. PLC 410-13 KS 150 117,50 5 3.2IA
117 | 54199 | Lozisko valéekové 1rad. PLC 410-14 KS 170 117,50 5 3.2/A
118 54201 | Lozisko valéekové 1rad. PLC 410-16 KS 12 124,00 5 3.2/A
119 54203 | Lozisko valéekové 1rad. PLC 410-18 KS 2 168,40 5 3.2/A
120 | 54207 |Lozisko valéekové lrad. PLC 411-10 KS 190 273,00 5 3.2I1A
121 | 54209 |Lozisko valéekové 1rad. PLC 411-12 KS 180 280,00 5 3.2IA
122 54210 |Lozisko valéekové 1rad. PLC 411-21 KS 16 289,00 5 3.2/A
123 54211 | Lozisko valéekové 1rad. PLC 411-20 KS 16 279,90 5 3.2/A
124 | 54224 |Lozisko kibové GE 35 E 2RS KS 80 2,58 5 3.1/B
125 | 54226 | Lozisko kibové GE 45-E KS 2 3,10 5 3.1/B
126 | 54232 | Lozisko sudkové 2rad. 22207 KS 2 15,60 5 3.1/B
127 | 54238 | Lozisko sudkové 2rad. 22207 EW33]J KS 4 15,69 5 3.1/B
128 | 54259 | Lozisko sudkové 2rad. 22218 W33MC3 KS 4 49,90 5 3.1/B
129 | 54266 |Lozisko stidkové 2rad. 22308 EW33JC3 KS 8 18,95 5 3.1/B
130 | 54269 | Lozisko sudkové 2rad. 22308-C3 KS 4 18,95 5 3.1/B
131 | 54271 |Lozisko sudkové 2rad. 22308 EW33]J KS 6 18,95 5 3.1/B




132 | 54272 | Lozisko sudkové 2rad. 22308-J KS 20 18,95 5 3.1/B
133 | 54275 |Lozisko sudkové 2rad. 22310 EW33J KS 10 22,95 5 3.1/B
134 | 54283 | Lozisko sudkové 2rad. 22312 EW33J KS 8 33,50 5 3.1/B
135 | 54290 |Lozisko sudkové 2rad. 22315 EW33) KS 2 54,20 5 3.1/B
136 | 54294 | Lozisko sudkové 2rad. 22312 EW33] KS 2 24,90 5 3.1/B
137 | 54298 | Lozisko sudkové 2rad. 22313 EW33J KS 2 34,75 5 3.1/B

Lozisko sudk. 2rad. 22338 EKW33MH 3.2/A
138 | 54302 |NFC3 KS 200 769,00 45
139 | 54313 |Lozisko sudk. 2rad. 23222 W33MC3 KS 200 128,00 45 3.2/A
140 | 54316 |Lozisko sudk. 2rad. 23224 EW33MHC4 KS 400 158,70 45 3.2/1A

Lozisko sudk. 2rad. 23234 W33MC3 3.2/A
141 | 54325 |TPF99 KS 4 378,50 45
142 | 54336 |Lozisko kuZelikové 1rad. 30207 KS 2 2,44 5 3.1/B
143 | 54339 | Lozisko kuzelikové 1rad. 30208 A KS 10 2,89 5 3.1/B
144 | 54344 | Lozisko kuzelikové 1rad. 30211 KS 2 4,00 5 3.1/B
145 | 54346 |Lozisko kuzelikové 1rad. 30212 A KS 8 5,10 5 3.1/B
146 | 54350 |Lozisko kuzelikové 1rad. 30215 A KS 10 7,90 5 3.1/B
147 54352 | Lozisko kuzelikové 1rad. 30219 A KS 4 16,25 5 3.1/B
148 | 54356 | Lozisko kuzelikové 1rad. 30305-A KS 4 2,05 5 3.1/B
149 | 54398 | Gulkaloziska 7,000 mm (0,276 inch) SKS 0,79 0,04 5 3.1/B

Puzdro stahovacie AH 2338 3.2/A
150 | 54408 |d1=180/Tr210x4 KS 40 120,00 5

Lozisko valéekové lrad. NU 216-EPC- 3.1/B
151 | 66484 |C3 ks 2 89,80 5
152 | 66575 | Lozisko ojni¢né panvové ENT 3601-02 PAR 2 337,80 5 3.2/A
153 | 67181 |Lozisko valéekové 1rad. NU 330-M-C4 ks 8 220,00 5 3.2I1A
154 | 68994 |Lozisko sudkové 2rad. 22312 EW33JC2 KS 6 39,80 5

Puzdro stahovacie AH 2338 3.2/A
155 | 69489 |d1=175/Tr210x4 KS 120 120,00 5
156 | 69671 |Lozisko sudkové 2rad. 22310 EW33JC3 KS 4 21,50 5 3.1/B
157 | 69970 | Lozisko gulkové 1rad. 62306 2RSRC3 KS 4 16,70 5 3.1/B
158 | 71812 |Lozisko gulkové 2rad. 5001-2RS KS 8 17,00 5 3.1/B

Lozisko suadk. 2rad. 23222-W33-MC3- 3.2/A
159 72411 | TPF KS 2 133,00 45

Lozisko sudk. 2rad. 23224-EW33- 3.2/A
160 72412 | MHC4-TPF KS 2 166,60 45




Lozisko sudk. 2rad. 23028-EW33-

3.2/A

161 | 72413 |MHC3-TPF KS 2 150,90 45
162 | 72414 |Lozisko sudk. 2rad. 23028 EW33MHC3 KS 200 150,90 45 3.1/B
163 | 72431 |Valgek ihlovy 3,5x34,8 mm KS | 37000 0,06 5 3.1/B
164 | 72646 |Lozisko gulkové lrad. 6038 KS 6 78,00 5 3.1/B
165 | 72660 |Krizok vnitorny PLC 411-12/2 KS 12 40,00 5 3.1/B
166 | 73041 |Lozisko gulkové 2 rad. nakldpacie 1228 KS 2 90,50 5 3.1/B
167 | 73793 |Lozisko dvojrad.valéekové PLC 410-34-2 | ks 20 117,70 5 3.2IA
168 | 73794 |Lozisko dvojrad.valéekové PLC 410-33-2 | ks 20 117,70 5 3.2IA
Lozisko dvojrad.valéekové NN 3016K 3.1/B
169 | 74480 |ZP52 ks 2 116,90 5
170 | 74481 |Lozisko jednoradové gulkové 7217 PS5 T ks 2 128,90 5 3.1/B
171 | 53431 |Panvica ENT 3601 PAR 2 236,00 5 3.2/A
172 | 53513 |Lozisko gulkové lrad. 629 2ZR KS 2 0,60 5 3.1/B
173 | 53655 |Lozisko gulkové lrad. 6208 2ZR KS 20 1,80 5 3.1/B
174 | 74952 | Lozisko ihlové NKI 40/30-TV KS 100 18,20 5 3.1/B




Priloha €. 2 - Zoznam miest dodania Tovaru

Sekcia distribuc¢nej

logistiky

Stredisko logistiky
ZILINA
Hviezdoslavova 3

01001 Zilina

Veduci strediska logistiky - Ing. Libusa Andelova 041/2292580 | 930/2580
Cislo Tel. ¢islo  |GPS suradnice
skladu | Nazov skladu, miesto Adresa skladu Kontaktna osoba | Tel. ¢islo Zelezni¢né
1310 | Sklad Zilina - RD Kysucka cesta 41,01001 Zilina | [N | T o 5360
18°43'43.4" E
1340 | Sklad Zilina - ONV Hviezdoslavova 49,010 01 ziina | TGz TN T o 3357 n
18°44'51.1" E
2000 | Distribugny sklad kysucka cesta41,01001 ziina | TN T [T o 3536
18°43'43.4" E
1410 | Sklad Trencianska Tepla - RD | Zeleznicna 284, T B B e
18°07'17.2" E
914 01 Trencianska Tepla
1120 | Sklad Bratislava vychod-RD | Vychodné ul,, 83106 Bratislava | NN | | = 2on
17°10' 26.4" E
1130 | Sklad Bratislava vychod - ONV | Dopravnéd ulica 2, 831 o6 | [ TN [T (T s 0390w
Bratislava 17°10' 04.0" E




1250 | Sklad Sturovo - ONV Zeleznieny rad 14, 943 24 | | KK B B 086N
Stdrovo 18°40' 54.7" E
1510 | Sklad Zvolen - RD Motovska cesta 1,960 01 zvolen | | KGTGzN [T T s 2 77N
19°08' 26.1" E
Veduci strediska logistiky - Katarina Seberiova 0902990889 987/3589
(mobil)
Sekcia distribu¢nej
Cislo Tel. &slo  |GPS stiradnice
logistiky
skladu Nézov skladu, miesto Adresa skladu Kontaktna osoba Tel. ¢islo zelezniéné
1630 | Sklad Kogice - ONV Presovska cesta, 041 50 Kosice | N | T s 2502w
Stredisko logistiky 01°16' 16.3" E
KOSICE
Pri bittinku 2 1620 | Sklad Haniska pri Kogiciach - | 044 57 Haniska pri Kogiciach T B 260N
RD D1°16'29.1" E

041 50 Kosice




1710 Sklad Spisska Nova Ves - RD Duklianska 42,
052 01 Spisska Nova Ves
1550 Sklad PleSivec - RD Zelezni¢nad 511, 049 11 Pledivec
1920 Sklad Cierna nad Tisou - RD Zelezni¢na 128,
076 43 Cierna nad Tisou
1930 Sklad Cierna nad Tisou - ONV | Priemyselna 333,

(smer — Zelezni¢na stanica Biel)

076 43 Cierna nad Tisou

18° 57' 01.0" N
20° 33" 13.9"E

48° 33' 08.8" N
20° 24'52.9"E

18° 24' 57.1" N
22°04'13.4"E

48° 25' 00.0" N
22°03'42.2"E




Priloha €. 3

PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO

Podmienky na zaistenie BOZP

Vstup cudzich 0s6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na
vstup do vyhradeného priestoru na zaklade ziadosti na kazdi osobu, pre ktort sa vstup pozaduje. Povolenie
sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnil pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov. Po ukonceni
platnosti je potrebné Povolenie vratit’ a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na zéklade stanovenych
podmienok na vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt vysSpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradeného
obvodu ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsthlasi Sekcia spravy majetku ZSSK
CARGO. Sucastou ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,,Preukaz spdsobilosti BOZP* a ,,Potvrdenie
0 absolvovani vstupného oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO®, ktoré vydava hlavny inSpektor
BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat’ na
adrese: Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia I'udskych zdrojov, Oddelenie BOZP,
Driefiovd 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je
oboznamenie potrebné zabezpecit'.

Povolenie na vstup cudzich 0s6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor kontroly,
in$pekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Drienova 24, 820 09
Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK
CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa
vydava na zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne
potrebnu pre splnenie tloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhraden¢ho obvodu ZSSK CARGO vydava
Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO,
Drietiova 24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradené¢ho obvodu ZSSK CARGO sa moze
vydat’ len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maji vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti Partnera a cudzich spolocnosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit" svojich  zamestnancov s platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky
0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrany a stvisiacich vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov a internych noriem ZSSK CARGO (d’alej len ako ako ,,BOZP a PO%).

2. Zabezpecit odbornu spodsobilost’ svojich zamestnancov na vykon prace podla platného pravneho
poriadku v SR (zakon ¢&. 124/2006 Z.z. o bezpeénosti a OChrane zdravia pri praci a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a jeho vykonavacie predpisy ,,Zakon ¢.
124/2006 o0 BOZP*, najmd Vyhlaska ¢. 508/2009 MPSVaR SR ktorou sa ustanovuju podrobnosti
na zaistenie bezpeCnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi,
zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa
povazuju za vyhradené technické zariadenia).

3. Zabezpecit odbornu spodsobilost’ svojich zamestnancov na vykon prace podla platného pravneho
poriadku v SR (Vyhlaska ¢. 205/2010 Z.z. Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej
republiky o urCenych technickych zariadeniach a urcenych ¢innostiach a ¢innostiach na urcenych
technickych zariadeniach).

4. Zabezpelit’ overenie zdravotnej sposobilosti pre vykon prace podla platného pravneho poriadku SR
a pracovného zaradenia (Zéakon ¢. 124/2006 Z.z. 0 BOZP, zakon €. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace
vV zneni neskorSich predpisov, Vyhlaska ¢. 245/2010 Z.z.  MDPT SR o odbornej sposobilosti,



o o

oo

10.

zdravotnej sposobilosti, a psychickej sposobilosti 0s6b pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe
Vv zneni neskor$ich predpisov).

Hodnotit’ rizika prace a urcit’ bezpecné pracovné postupy.

Poskytnut’ osobné ochranné pracovné pomocky (d’alej len ,,OOPP*) svojim zamestnancom.
Oboznamit’ so vSeobecnym postupom pre pripad zachrannych prac, evakudcii a vzniku poskodenia
zdravia vratane poskytnutia prvej pomoci.

Zabezpecit' evidenciu dochadzky svojich zamestnancov na pracovisko iné¢ho zamestnavatel’a.
Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace si na pracoviskach ZSR, musia mat platné
oboznamenie z Z 2 — Bezpeénost’ zamestnancov v podmienkach ZSR.

Evidovat’ platnost’ preukazov o sposobilosti BOZP a zabezpecit’ obnovovanie ich platnosti, ak je to
potrebné vzhl'adom na trvanie prac.

Povinnosti spolo¢nosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpecit' prislusnt elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujicich a pohybujucich sa
pod trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 Z.z. MDPT o urenych technickych
zariadeniach a uréenych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach a STN 34
3109.

Preukazatel'ne oboznamit’ zamestnancov Partnera s BP1- Predpis 0 bezpecnosti a ochrane zdravia
pri praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit’ ,,Preukaz spdsobilosti o BOZP*.

Preukazate'ne oboznamit® s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a 0
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Obozndmenie zabezpeci prislusny veduci
zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit’ zamestnancov Partnera so sposobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na
jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poskodenie zdravia pri praci a hlasit’ sa
Vv pripade evakuécie a vykondvania zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca Partnera

1.

N

o

Dodrziavat' vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP, reSpektovat’ prislusné znaCenie na
jednotlivych pracoviskach, oboznamit’ sa s postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii
a vzniku poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku zakaznika.

Pri praci pouzivat’' OOPP, ktoré st povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost’.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO kontaktovat’ poverené¢ho zamestnanca daného pracoviska,
ohlasit’ svoju pritomnost’ a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

Vsetky prace vykonavat’ so sthlasom prislusného veduceho pracoviska.

Nezasahovat’ do vyrobnych zariadeni a nevykonavat’ prace, na ktoré nema zamestnanec potrebnu
odbornu sposobilost’ alebo opravnenie anevykonavat pracu bez prikazu na pracu vydaného
nadriadenym.

Pri vykone prace postupovat’ podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat bezpecny
pracovny postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (rusiiové depo, prevadzkaren,
kolajisko).

V pripade, ak zamestnanec zisti porusenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit’ tento nedostatok vedicemu prislusného pracoviska alebo
poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit’ nebezpeéenstvo a ohrozenie,
je povinny riadit’ sa bezpeénym pracovnym postupom uréenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného trazu je povinny poskytnut’ nevyhnutni prvi pomoc a bezodkladne ohlasit’
mimoriadnost’ vediicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol a/alebo na omamné latky a dodrziavat’ zakaz faj¢enia v obvode
ZSSK CARGO s vynimkou miest na to ur¢enych a/alebo vyhradenych.



